JOJO
MOYES

Silver Bay

Traducere din limba engleza
ADINA RATIU

LLLLLLL



Prolog

KATHLEEN

Ma numesc Kathleen Whittier Mostyn si, la varsta de saptesprezece
ani, am devenit celebra pentru cd am capturat cel mai mare rechin
care s-a vazut vreodata in New South Wales: un rechin-taur cu o pri-
vire atat de fioroasd, incat parea cd vrea sa ma sfagie chiar si la doua
zile dupd ce i-am expus trupul neinsufletit. Pe vremea aceea, toatd
suflarea din Silver Bay avea o pasiune pentru pescuitul sportiv, astfel
c3, timp de doud siptdméni, nu s-a vorbit decat despre rechin. Un
jurnalist a venit tocmai de la Newcastle si m-a fotografiat stand in
picioare lang3 peste (eu sunt cea in costum de baie). In poza, rechinul
e cu cateva zeci de centimetri mai inalt decat mine, cu toate ca foto-
graful a insistat sa port pantofi cu toc inalt.

Veti observa o tindra inalta, destul de incruntatd, mai frumusicd
decat se stia ea insési, cam latd in umeri, spre deznadejdea mamei
sale, si indeajuns de subtiricd in talie, de la toate rdsucirile si aplecdri-
le, pentru a nu avea vreodatd nevoie si poarte corset. Stiteam acolo,
mandrai nevoie-mare, fird si stiu cd soarta ma va lega de bestia aceea,
pana la sfarsitul zilelor, ca de un sot. Ceea ce nu se observa este faptul
ci pestele era sustinut de doud funii, trase de tata si de partenerul
lui de afaceri, domnul Brent Newhaven - din pricina efortului de a-1
trage la mal, imi rupsesem céteva tendoane la umarul drept, astfel c,
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Pénd'sd soseascd fotograful, nu mai puteam s ridic nici mécar o cani
cu ceai, daramite un rechin.

Cu toate astea, a fost suficient pentru a-mi consolida reputatia. Ani
la rand, lumea m-a numit Fata-Rechin, chiar si dupd ce-am crescut.
Sora mea, Nora, spunea in gluma c, judecand dupi felul in care arit,
ar fi trebuit sa ma porecleasca Ariciul-de-Mare. Tata insi declara me-
reu ca, de pe urma succesului meu, avusese de profitat hotelul Bay. La
doud zile dupd publicarea pozei in ziar, nu mai aveam nici o cameri
libera, situatie care s-a prelungit pAnd in 1962, cAnd a ars aripa de vest
a hotelului. Birbatii veneau pentru a-mi bate recordul. Ori pentru ci
se gandeau cd, daci o fatd fusese in stare si captureze un asemenea
monstru, atunci ce putea captura un pescar adevdrat? Citiva m-au
cerut in cdsdtorie, dar tata zicea mereu ca 1i mirosea inci dinainte de
a pune piciorul in Port Stephens si ii trimitea la plimbare. Femeile
veneau pentru cd, pand atunci, nu isi inchipuiserd nici o clipd cd ar
putea prinde peste, dardmite si concureze cu birbatii. Iar familiile
veneau pentru cd Silver Bay, cu golful sau protejat, dune nemdrginite
de nisip si ape linistite, era locul potrivit in care si-i petreci timpul.

S-au construit rapid incid doud debarcadere, pentru a face fati tra-
ficului crescind de ambarcatiuni, iar, in fiecare zi, se auzea plescaitul
vaslelor si uruitul barcilor cu motor, in timp ce golful si marea din jur
erau practic secituite de vietuitoare acvatice. Aerul noptii era incir-
cat de huruitul masinilor, frnturi de muzic si clinchet de pahare. A
fost o vreme, in anii ’50, cand se putea spune, firi nici o exagerare, ci
localitatea noastra se afla pe culmile popularititii.

Avem si acum ambarcatiunile si debarcaderele, desi nu mai folo-
sim decat unul dintre ele, iar oamenii vAneaza cu totul altceva. Nu am
mai pus ména pe o unditd de doudzeci de ani si nici nu ma mai atrage
ideea de a ucide vreo vietate. Am devenit un loc linistit, chiar si in
toiul verii. Majoritatea turistilor se indreapta spre cluburi si hoteluri
inalte, spre atractiile mai ostentative de la Coffs Harbour sau Byron
Bay, ceea ce, sincer vorbind, ne convine de minune aproape tuturor.

Inca detin recordul la pescuit. Este mentionat intr-una din cartile
acelea uriage care se vand ca painea caldi si pe care nu le cumpira
nici una dintre cunostintele tale. Editorii imi fac onoarea de a mi
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suna ocazional pentru a mi anunta ci numele meu va fi inclus si in
editia de anul urmitor. Din cand in cand, elevii din zoni trec pe la
mine ca si-mi spund cd m-au gasit la bibliotecd, iar eu ma prefac in-
totdeauna miratd, ca s nu le stric bucuria.

Dar inci detin recordul. Nu va spun acest lucru din ldudéarosenie,
nici pentru cd am ajuns la varsta de saptezeci si sase de ani si ma simt
bine ci am realizat cAndva ceva remarcabil, ci pentru ci, atunci cand
triiesti inconjurat de atat de multe secrete ca mine, este placut sd iti
usurezi sufletul din cand in cand.



Capitolul 1

HANNAH

Daci bagi ména pani la incheietura in borcanul de Moby One,
descoperi, de obicei, cel putin trei feluri de fursecuri. Dupd spusele
lui Yoshi, echipajele de pe celelalte barci se zgirceau mereu la biscuiti
si cumpdrau sortimentele din amidonul cel mai ieftin de la supermar-
ket. Dupa socotelile ei, daca tot plateai aproape o sutd cincizeci de
dolari ca sd vanezi delfini, te asteptai s3 primesti macar niste fursecuri
comestibile. Din acest motiv, cumpara fursecuri Anzac cu unt - groa-
se, cu ovidz si doud straturi de ciocolatd -, piscoturi si fursecuri cu
mentd, impachetate in folie de aluminiu, si in foarte rare ocazii, daca
reusea, prajituri de casa. Lance, capitanul, se declara multumit de fur-
securile ei, pentru cd ea nici nu prea ménca altceva. Pe de altd parte,
tot el spunea ci, dac ar prinde-o seful ci risipeste atitia bani pe ele,
ar face-o firame. M3 uitam pierduta la fursecuri, in vreme ce Moby
One parisea Silver Bay, tinandu-ma cu tava in ména dupa Yoshi, care
le oferea pasagerilor ceai si cafea. Speram si nu ménance ei toate fur-
securile Anzac inainte si apuc sa gust §i eu unul. Plecasem fara si iau
micul dejun si stiam c3 nu ma va ldsa sd pun nimic in gura pana cand
nu ajungeam in cabind.

- Moby One citre Suzanne, cite beri ati luat la bord aseard?
Mentineti directia exact ca un betiv olog de-un picior.
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Lance vorbea prin radio. De indati ce am intrat, am bigat mana in
borcanul cu fursecuri gi am luat ultimul Anzac. Radioul scoase un pa-
réit, si 0 voce mormai ceva de nedeslusit. Lance mai ficu o incercare.

— Moby One citre Sweet Suzanne. Ati face bine sd v redresati, ami-
ce... avefi patru pasageri la prova, care stau atirnati peste balustra-
da. De cate ori faceti un viraj, v mai vopsesc putin geamurile de la
tribord.

Vocea lui Lance MacGregor parea si fi fost frecatd cu buretele de
sarmd, precum bordurile navei. Lud o mana de pe timona, si Yoshi i
intinse o cand de cafea. M-am pitit in spatele ei. Stropii de apa de pe
uniforma ei bleumarin sclipeau ca niste paiete.

—L-ai vazut pe Greg? intreb3 el.

Yoshi incuviinta.

- Am apucat sa-1 vad chiar bine inainte de-a iesi in larg.

~Doarme pe el in asemenea hal, cd nici nu mai e in stare s
mentina directia. Ardtd prin geamul presirat cu stropi inspre mica
ambarcatiune. Asculti-ma pe mine, Yoshi, pasagerii or si-si ceard ba-
nii inapoi. Ala cu pélarie verde n-a ridicat capul de cAnd am trecut de
insula Break Nose. Ce naiba l-a apucat?

Yoshi Takomura avea un par atat de frumos, cum nu mai vizusem
vreodatd. Ii incadra chipul, ca niste norisori negri, si nu se incélcea
niciodatd in ciuda vantului si a apei sirate. Mi-am trecut degetele
printr-una din suvitele mele spilicite. Era deja aspra, desi ma aflam

pe apa de doar o jumatate de ord. Prietena mea, Lara, spunea ca,
atunci cand va implini paisprezece ani, adici peste patru ani, mama
ei o va lasa sa isi facd suvite colorate. In momentul acela, Lance didu
cu ochii de mine. Stiam cd ma va observa in cele din urma.

~Tu ce cauti aici, piticanie? O sd md omoare maici-ta. N-ar trebui
sa fii la gcoald?

- Sunt in vacantd.

M-am ascuns din nou in spatele lui Yoshi, usor rusinati. Lance
imi vorbea mereu de parci as fi fost cu cinci ani mai mici decat in
realitate.

- O sd stea deoparte, zise Yoshi. A vrut si vadi delfinii.

L-am fixat cu privirea si mi-am tras mangetele peste maini.
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Lance mi studie cu atentie si ridica din umeri.

—Iti pui vestd de salvare?

=Da:

- Si n-o sd ma impiedic de tine?

Am l3sat capul intr-o parte. Vezi sd nu, spuneau ochii mei.

-Nu te purta urit cu ea, interveni Yoshi. I s-a facut rau deja de

doua ori.
-Din cauza emotiilor, am spus. Intotdeauna imi face probleme

burtica.

~Fie... treaci de la mine. Dar ai grija sa-i explici maica-tii ca eu
n-am avut nici un amestec in asta, ne-am inteles? Si-nca ceva, pitica-
nie. Data viitoare du-te pe Moby Two, sau, si mai bine, pe barca altuia.

— Stai linistit, tu n-ai vazut-o, il asigurd Yoshi. $i apropo de Greg,
sd stii c manevrarea navei e doar una dintre problemele lui, spuse ea
si zAmbi cu superioritate. Asteapta sd se-ntoarcd, i-o s vezi ce-a patit
pe o laturd a prorei.

Era o zi numai bund pentru navigat, dupa cum declara Yoshi in
momentul in care am iesit din cabind. Marea era usor agitata, dar
vantul adia bland, iar atmosfera era atit de curatd, incit se zdreau
crestele inspumate ale valurilor la kilometri distantd. Am urmat-o pe
terasa restaurantului, picioarele mele absorbind cu usurinta miscarile
legdnate ale catamaranului, ceva mai usurati odatd ce cipitanul aflase
despre prezenta mea la bord.

Asta, imi spusese ea, avea s fie cea mai ocupata parte a cldtori-
ei din acea zi pentru admiratul delfinilor, perioada dintre plecarea
noastri si sosirea in apele adapostite din jurul golfului, locul prieinic
pentru acumulare de cantitati insemnate de unturd de delfin. In vre-
me ce pasagerii stiteau pe puntea superioard si se delectau cu ziua
ridcoroasi de mai, infofoliti in fulare de 1ana, Yoshi, care avea functia
de intendent, amenaja bufetul, oferea bauturi si, dacd marea era agi-
tatd, ceea ce se intampla frecvent odatd cu apropierea iernii, pregatea
dezinfectantul si giletile pentru cei carora li se ficea rau. Oricat le-ai
fi repetat, se plangea ea, uitindu-se la asiaticii eleganti care alcdtu-
iau majoritatea pasagerilor matinali, oamenii se incipdtanau sa stea
pe puntea inferioara, sa manance si sd bea prea repede, dupi care se
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inghesuiau in toaletele micute, in loc s3 vomite peste bord, ficandu-le
astfel inutilizabile de citre ceilalti. Tar, daca se intAmpla ca acestia si
fie japonezi, adiuga ea, cu o noti de bucurie malitioas3, isi petreceau
tot restul calitoriei intr-o stare de umilintid muti, ascunzandu-se in
spatele ochelarilor de soare si al gulerelor ridicate, cu fetele pamantii
indreptate curajos citre mare.

~ Ceai? Cafea? Fursecuri? Ceai? Cafea? Fursecuri?

Am urmat-o pe puntea din fata, stringandu-mi hanoracul in jurul
gatului. Vantul se mai domolise, dar simteam inci ricoarea din aer,
care md pisca de nas si de urechi. Majoritatea pasagerilor nu doreau
nimic - discutau cu voci ridicate pentru a acoperi zgomotul motoa-
relor, priveau in zare si se fotografiau unii pe altii. Din cand in cand,
mai bdgam ména in borcanul cu fursecuri, pani cand am socotit ci
luasem atatea céte ar fi mancat ei.

Moby One era cel mai mare catamaran — sau ,,cat®, cum le numeau
marinarii - din Silver Bay. In mod normal, erau doi intendenti pe
ambarcatiune, dar, cum numdrul turistilor incepuse si scadi odati
cu racirea vremii, rimasese doar Yoshi pana cand turismul avea si isi
revind. Situatia aceasta nu ma deranja catusi de putin — imi era cu atat
mai usor sd o conving sd ma lase la bord. Am ajutat-o si puni ibricele
$i ceainicele la loc in suporturile lor, dupi care am iesit din nou pe
puntea laterald ingustd, unde ne-am rezemat de geamuri si am privit
in zare la micuta ambarcatiune ce isi continua drumul haotic printre
valuri. Chiar si de la acea distanti, vedeam ci numirul celor aplecati
peste balustrada lui Suzanne crescuse. Stiteau cu capetele atirnate in
gol, fird sd observe pata de vopsea rosie de dedesubt.

— Putem lua o pauza de zece minute. Poftim. Yoshi deschise o dozi
de Cola-Cola si mi-o intinse. Ai auzit vreodata de teoria haosului?

~Mda, am zis, nu foarte convinggtor.

- Bietii oameni, nici nu-si imagineaz3, spuse ea, fluturand un de-
get in momentul in care motoarele incetinira, ci mult visata lor ci-
latorie de a vedea delfinii a fost distrusi de o fost iubits, pe care nu
0 vor cunoaste niciodatd, si de un bérbat care triieste acum cu ea, la
peste doua sute cincizeci de kilometri de Sydney, si care considers ci
niste pantaloni mov de ciclism sunt o tinuti adecvati de strada.
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Am luat o sorbituri din suc. Mi-au dat lacrimile din cauza acidu-
lui si abia am reusit sa inghit.

— Adici turistii care bolesc pe barca lui Greg au legdtura cu teoria
haosului? Credeam cé e din cauzi ci iar s-a imbdtat asearad.

Yoshi zAmbi.

- Ceva de genul ésta.

Motoarele se opriserd, Moby One amutj, la fel si marea din jurul
nostru, nemaiauzindu-se decit flecireala turistilor si valurile care se
loveau de laturile navei. Imi plicea acolo, imi plicea sa imi vad casa
transformandu-se intr-un punct alb pe fasia ingusta de plaja, pentru
ca apoi s dispari in spatele golfuletelor nesfrsite. Poate ci plicerea
mea era cu atdt mai mare cu cét stiam ca fac ceva interzis. Nu eram
rebeli din fire, chiar deloc, dar md incénta ideea.

Lara avea o salupi cu care avea voie si iasd singura pana la gea-
mandurile care marcau vechile bancuri de stridii, lucru pentru care o
invidiam nespus. Mama nu mi lidsa sd ma plimb prin golf, desi aveam
aproape unsprezece ani.

—Toate la timpul lor, murmura ea.

Nu avea nici un rost si ma cert cu ea din atéta lucru.

Lance isi ficu aparitia langa noi: tocmai se fotografiase cu doud
adolescente care chicoteau fira incetare. Tinerele il rugau deseori sa
faci poze cu ele, iar, pand atunci, nu se intdmplase si le refuze vreoda-
ta. Din acest motiv, zicea Yoshi, ii plicea sa poarte chipiul de cdpitan
cu cozoroc, chiar si in zilele toride, cAnd soarele ii topea creierul.

- Ce-a scris pe barca?

Lance se uitd la ambarcatiunea lui Greg cu ochii mijiti. Parea sa fi
uitat de prezenta mea la bord.

—1ti zic cAnd ajungem la debarcader.

L-am surprins cum ma priveste cu o spranceand ridicata.

- Eu vdd ce scrie, sa stii, am spus.

Cealaltd ambarcatiune, pana ieri Sweet Suzanne, ii transmitea
acum lui ,,Suzanne®, cu vopsea rosie, sa facd un lucru care, dupa spu-
sele lui Yoshi, era imposibil din punct de vedere anatomic. Se intoarse
spre el si ii spuse ceva in soaptd — imaginandu-si, probabil, cd nu o

voi auzi.
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—Nevastd-sa i-a zis cd a existat totusi un alt birbat.

Lance slobozi un fluierat prelung.

—Asta a insinuat si el. Dar ea a negat.

-Doar nu era sa recunoasci, stiind cum va reactiona Greg. Lasd
cd nici el nu a fost usd de-nchinat... Arunci o privire spre mine. Una
peste alta, ideea e cd femeia a plecat la Sydney si i-a zis ci vrea juma-
tate din barca.

-§i el ce-a spus?

—Cred ca ceea ce scrie pe barci e destul de explicit.

—Nu-mi vine sd cred ci a iesit in larg cu turistii in halul in care e.

Lance isi lipi binoclul de ochi ca sd vada mai bine mazgilelile rosii.

Yoshi ii facu semn s i-1 dea i ei.

~ Azi-dimineatd, era asa de ddrdmat, ci nici nu cred cd-si mai
aminteste ce-a facut.

Discutia fu curmata de tipetele extaziate ale turistilor de pe puntea
superioara. Se inghesuiau cu totii pe puntea din fati.

—Gata, a inceput, mormdi Lance, indreptandu-se de spate §i zim-
bind superior citre mine. Astia-s banii nostri, piticanie. Hai sd ne-n-
toarcem la treaba.

Uneori, spunea Yoshi, cutreierau tot golful, dar delfinii refuzau si
se arate, iar o barcd intreaga de pasageri nemultumiti insemna o a
doua célitorie gratuiti si rambursarea a jumitate din pretul biletului,
ceea ce il ficea pe sef sd isi iasd din pepeni.

La prora, se ingramédeau cativa turisti, care, in zumzetul bliturilor,
incercau sa surprinda siluetele cenusii, lucioase care zburdau prin va-
lurile de dedesubt. M-am uitat in apd si vad cine sunt juciusii. Pe
puntea inferioard, Yoshi acoperise un perete intreg cu poze ale ari-
pioarelor tuturor delfinilor din zona. Ii botezase pe toti: Zigzag, Cres-
tatul, Cimpoierul... Ceilalti membri ai echipajului raseser3 de ea, dar
acum toti recunosteau aripioarele distinctive — era a doua oari cand
il vedeau pe Cutitas intr-o singura sdptimana, susoteau ei. Stiam pe
de rost numele fiecdruia.

— Aia seamini cu Polo si Brolly, zise Yoshi, aplecandu-se peste
margine.

- O fi puiul lui Brolly?
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Ca niste arcuri gri, ticute, delfinii dideau roata bércii, de parca ar
fi fost un grup de turisti. De cte ori iesea unul la suprafatd, vizduhul
se umplea de clinchetul obturatoarelor fotografice. Oare ce credeau,
vizandu-ne cum ne zgiim la ei? Stiam ca sunt la fel de inteligenti ca
oamenii. Cand eram mai mic3, imi imaginam cé, mai tarziu, se aduna
pe lang stanci si rad de noi pe limba delfinilor - dla cu példrie albas-
trd, ala cu ochelari ciudati.

In difuzor, rdsund glasul lui Lance: ,,Doamnelor si domnilor, va
rog s nu vi repeziti pe o singuré laturd pentru a urmdri delfinii. Vom
intoarce nava incet, astfel incét fiecare dintre dumneavoastra sd ii
poate admira pe indelete. Dacd alergati intr-o singurd parte, riscam sa
ne rasturnam. Delfinilor nu le plac navele care se prabusesc peste ei".

Am ridicat ochii si am zérit doi albatrosi; pasarile se oprird in aer,
isi stranserd aripile pe langa corp si plonjard, aruncand doar cativa
stropi la contactul cu apa. Unul din ei iesi din nou la suprafatd, rasu-
cindu-se pe urmele unei prazi invizibile, urmat imediat de celdlalt,
care se inilt3 deasupra golfului si disparu. Apoi, in timp ce Moby One
isi schimba agale pozitia, m-am aplecat peste una din margini, strecu-
randu-mi picioarele pe sub bara de jos a balustradei ca sd imi admir
tenisii noi. Yoshi imi promisese ci ma va ldsa sd stau pe plasa de la
tangon cand se va incilzi vremea, ca s pot atinge delfinii, poate chiar
si inot cu ei. Dar numai dacd mama isi dadea incuviintarea. $i stiam
cu totii ce inseamna asta.

M-am impiedicat in momentul in care barca ficu o migcare brus-
ci. Mi-a luat o clipa pané sd ma dumiresc ca fuseserd repornite mo-
toarele. M-am prins de balustradd, speriatd. Crescusem in Silver Bay
si stiam c3, in preajma delfinilor, totul se face cu o0 anumitd rinduiala.
Trebuie si opresti motoarele, daci vrei sd vind la joacd. In cazul in
care continui si se deplaseze, urmezi un curs paralel si te lasi ghidat
de ei. Cu delfinii, lucrurile erau clare: daca te placeau, se apropiau
de barci sau se tineau la o distantd constantd. Daca nu aveau chef
de tine, se indepértau. Yoshi imi arunca o privire incruntata si ne-am
prins de corzile de salvare in momentul in care catamaranul se puse
in miscare. Nedumerirea mea se citea si pe chipul ei.
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Vasul tasni inainte, accelerand pe neasteptate. Pe puntea de sus, se
auzira tipetele turistilor care se pribusir la loc pe scaune. Zburam.

Lance vorbea prin radio. Cand am ajuns in cabini, in spatele lui,
Sweet Suzanne aluneca cu repeziciune in depirtare, leginandu-ne pe
valuri, parcd nepasitoare la numirul tot mai mare de nefericiti care
stateau aplecati peste bord.

— Ce naiba faci, Lance? intreba Yoshi, tinAndu-se de balustrads.

~ Vorbim mai incolo, frate... Doamnelor si domnilor, zise Lance,
cu o strambdturd, si intinse mana spre butonul difuzorului. Am ne-
voie de un traducdtor, mimi el din buze spre noi. V-am pregitit ceva
special in aceastd dimineati. Ne-am bucurat deja de spectacolul fasci-
nant al delfinilor din Silver Bay, dar, daci mai rezistati putin, am dori
sd vd aratim ceva cu adevdrat deosebit. Nu departe, in largul marii,
au fost zirite primele balene din acest sezon. Sunt balenele cu cocoasd
care trec prin apele noastre in lunga lor cilitorie din Antarctica spre
nord. Vé promit ci veti avea parte de o priveliste de neuitat. Vi rog s
luati loc §i sa va tineti bine. O si ne zgaltaim putin din cauza valurilor
mai mari dinspre sud, dar vreau sa fiu sigur ci ajungem la timp si le
vedem. Celor care doresc si riméni la prora le sugerez s poarte pe-
lerine impermeabile. Gasiti suficiente in partea din spate.

Invarti de timond si incuviint3 din cap catre Yoshi care prelud mi-
crofonul. Aceasta repeti cele spuse de el in japonez3, apoi in coreea-
nd, ca sd fie sigura ci a inteles toatd lumea. Nu era exclus, a mirturisit
ea ulterior, si fi recitat meniul din ziua anterioard, cici nu fusese in
stare sd se concentreze din pricina anuntului lui Lance care o bulver-
sase peste masurd. Un cuvant continua insi si risune in mintea ei, ca
si in a mea: balend!

- Cat mai avem pana acolo?

Incremenitd, Yoshi scruta marea scanteietoare. Atmosfera destin-
sd de mai devreme disparuse cu desivarsire. Mi se pusese un nod in
stomac.

- Patru-cinci mile. Habar n-am. Potrivit elicopterului turistic care
survola zona, ar fi vizut doud balene la citeva mile distantd de Torn
Point. E putin cam timpuriu, dar...
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— Anul trecut, au apdrut pe paisprezece iunie. N-ar fi chiar asa de
ciudat, spuse Yoshi. Drace! Uitati-va la Greg! O sa piarda cétiva pa-
sageri dac-o tine tot asa. E prea micd barca lui ca sa faca fatd unor
asemenea valuri.

—Nu vrea si i-o ludm inainte, rdspunse Lance si clatind ingrijorat
din cap, uitindu-se la tahometru. Cu toata viteza inainte! Vreau ca
Moby One si fie prima anul asta. Mécar o datd.

O parte din membrii echipajului lucrau la bord pentru a aduna ore
de navigatie, tintind ca, pe viitor, sa ocupe functii mai importante pe
nave mai mari. Altii, ca Yoshi, o facusera initial pentru a invéta, dar
uitaserd si mai plece acasi. Totusi, indiferent de motivul pentru care
se aflau acolo, intelesesem de mult ca privelistea primelor balene din
sezonul de migratie avea ceva magic. Ca si cum, pand cand nu vedeai
acele vietiti, nu credeai ca se vor intoarce.

Nu era mare lucru si fii primul care vede una - de indata ce se
ducea vestea aparitiei lor, toate cele cinci barci de la Debarcaderul
Balenei isi mutau atentia de la delfini si se reprofilau pe urmdrirea
balenelor. Pentru echipaj insd, asta insemna enorm. $i, ca orice pa-
timd nestipanita, ii impingea la nebunie. Doamne, si ce nebunie {i
cuprindea!

- Ultati-va si voi la tampitul éla! E ciudat ca acum reuseste sa
mentind directia, rosti el, dispretuitor.

Greg se afla undeva in stdnga noastra si parea sd se apropie cu
repeziciune.

—Nu suportd si i-o ludm inainte. Yoshi lud o pelerina impermea-
bild si mi-o arunci. Pune-o pe tine, in caz cd mergem la prora. O sd
fie flescaiala mare.

— Fir-ar a dracului de treaba! Nu-mi vine sé cred. Lance zarise inca
o nava la orizont. Uitdnd, probabil, ca eram si eu acolo, ii scapase o
injurdtura. Na, cd vine si Mitchell! Cred c-a stat toatd dupa-amiaza cu
urechea pe radio, si acum isi face aparitia cu barca doldora de pasa-
geri. Intr-o zi, cit de curénd, o si-i trag un pumn in guré individului.

Se plangeau mereu de Mitchell Dray. El nu se obosea niciodata sd
caute delfinii, cum ficeau ceilalti: stitea deoparte si astepta pand cand
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intercepta o discutie intre nave si, pe urmd, se ducea unde mergea
toata lumea.

—Chiar o sa vad o balend? am intrebat.

Sub télpile noastre, carena se lovea violent de valuri, silindu-m3
sd md tin bine de margine. Prin fereastra deschis3, auzeam chiotele
entuziasmate ale turistilor, rasetele celor care fuseseri izbiti de cate
un val razlet. ’

-S4 sperdm.

Yoshi scruta orizontul.

O balend adevaratd. Mai vizusem una o singura dati, impreuna

cu matusa Kathleen. Nu aveam voie sa ies att de departe in larg.

— Acolo! Acolo! Ah, nu, erau doar stropi de api. Yoshi dusese bi-
noclul la ochi. Nu poti schimba cursul? Mi orbeste lumina.

-N-am cum, dacd vrei sé ajungem primii.

Lance intoarse barca spre tribord, incercdnd si modifice unghiul
in care cddea soarele pe valuri.

— Ar trebui sd ludm legatura cu cei de la tdrm. Sa aflim exact un-
de-a fost vazuta din elicopter.

—N-are rost, rdspunse Lance. Probabil a mai parcurs vreo doui
mile intre timp. Pe langi asta, sigur Mitchell trage cu urechea. N-am
chef sd-i dau nemernicului mai multe informatii. Toati vara ne-a fu-
rat pasageri.

- Uitati-va dupd jeturi de apa.

-Da. §i dupd un stegulet pe care scrie ,,Baleni

~Incercam doar si ajut, Lance.

- Uitati-va acolo! Distingeam vag o siluetd, asemenea unei pie-
tre negre, indepdrtate, care tocmai se scufunda in apa. Nord spre
nord-est. Se ascunde dupi insula Break Nose. Adineauri s-a bigat la
fund.

Credeam cd o sa mi se facd rdu de emotie. L-am auzit pe Lance
numarand in spatele meu.

-Unu... doi... trei... patru... balend!

Un jet inconfundabil de api se inilta voios la orizont. Yoshi scoase
un chitdit. Lance se uitd spre Greg, care, din pozitia in care se afla, nu
observase nimic.

Silver Bay 21

- Am dibuit-o! suierd Lance.

Pentru el, toate balenele erau ,,fete si toti copiii, ,,piticanii®

Balend. Am sorbit cuvantul, l-am invartit prin gurd si l-am savu-
rat. Nu imi desprindeam ochii de la apa. Moby One schimba cursul,
uriasul catamaran izbindu-se violent de fiecare val pe care se legina.
Imi imaginam cum balena iese la suprafatd in spatele insulei si isi
etaleazd burta alb intr-un spectacol nevizut de vioiciune.

—Balend, am soptit.

- O sd ajungem primii, murmurd Yoshi, entuziasmatd. O datd in
viata noastrd ajungem si noi primii.

L-am vazut pe Lance rotind de timona si numarénd in soapta jetu-
rile de apa pe care le scotea balena. Dacd improsca la intervale de pes-
te treizeci de secunde insemna cd se pregdteste sa se scufunde la mare
adancime. Iar noi am fi ratat-o. Daca intervalele erau mici insemna cd
se scufundase deja, si aveam ocazia sa ne tinem dupd ea.

- Sapte... opt... A iesit. Uraaaa!

Lance lovi cu palma in timona, dupd care apuca microfonul
difuzorului. !

—Doamnelor si domnilor, daca priviti in partea dreaptd, veti zari
balena care se indreapti spre peticul acela de pamant.

- S-a prins si Greg incotro mergem, zise Yoshi, cu un ranjet rauta-
cios. N-are cum sd ne mai prinda din urma. Motorul lui e mult prea
slab.

— Moby One catre Blue Horizon. Mitchell, zbiera Lance prin radio,
dacd vrei sa vezi frumusetea asta, nu mai sta ca un parazit pe spinarea
mea.

— Blue Horizon cétre Moby One, se auzi vocea lui Mitchell. Eu n-am
venit decét ca sa pescuiesc pasagerii care-i cad lui Greg peste bord.

- Aha, deci n-are nici o legatura cu balena? ii replicd Lance, aspru.

- Blue Horizon catre Moby One. E ditamai marea, Lance. E loc
pentru toti.

M-am agatat cu asemenea fortd de marginea din lemn a mesei pe
care erau intinse hartile, incat mi s-au albit articulatiile degetelor, si
urmdream cum promontoriul acoperit de tufe pitice devine tot mai
mare. Ma intrebam dacd, odata ajunsa acolo, balena va incetini si ne
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va permite sd ne apropiem. Poate cd va inalta capul si se va uita la noi.
Poate cd se va apropia de barca si ne va aréita puiul.

-Doud minute, anuntd Lance. In doud minute, virim pe dupi
promontoriu. S3 speram cd ne putem apropia.

- Hai, fetito! Fa spectacol pentru noi.

Yoshi vorbea singura, fara a lua binoclul de la ochi.

Baleno, i-am soptit in gand, asteaptd-ne, baleno. Eram curioasd
dacd ma va observa. Daci va simti ci eu, dintre toti oamenii de la
bord, am o empatie deosebitd pentru acele vietati. Eram convinsi
cd am.

- Dricia dracului! Nu-mi vine sa cred.

Lance isi scosese sapca de pe cap si se uita furios pe geam.

- Ce e? intreba Yoshi, aplecindu-se spre el.

- Uitd-te si tu.

Mi-am indreptat atentia in directia in care priveau. In momentul
in care Moby One vira pe langi promontoriu, toatd lumea amuti. Nu
departe de peticul de pamént acoperit de tufisuri, cam la jumaitate
de mila in apele verzui, stitea nemiscat vasul Ishmael, vopseaua sa
proaspata stralucind sub soarele amiezii.

La carma era mama, aplecata peste balustradd, cu pérul fluturan-
du-i sub chipiul decolorat pe care se incipatina si il poarte cind iesea
in larg. Isi tinea echilibrul intr-un picior, iar cinele nostru, Milly,
pérea sd doarma peste timona. Aveam senzatia ci mama statuse acolo
ani in sir, in asteptarea balenei.

~Cum dracu’ a facut asta?

Lance surprinse privirea mustratoare a lui Yoshi si se scuza catre
mine cu o ridicare din umeri.

-Nu o lua in nume personal, dar... Dumnezeule...

~Intotdeauna e prima, zise Yoshi, pe jumitate amuzati, pe juma-
tate resemnatd. In fiecare an vin aici. Iar ea e mereu prima.

- Auzi tu, sd ma batd o afurisitd de englezoaicd. E mai rdu ca la
crichet.

Lance isi aprinse o tigara si azvérli chibritul dezgustat.

Am iesit pe punte.

Silver Bay 23

In clipa aceea, balena iesi la suprafatd. Plesni din coada, sub privi-
rile noastre inmarmurite, aruncind un jet imens de apa spre Ishma-
el. Turistii de pe puntea lui Moby One izbucnira in urale de bucurie.
Animalul enorm era indeajuns de aproape, incét ii vedeam crustace-
ele prinse de corp, burta albé si incretitd; atat de aproape, incat am
apucat sd il privesc fugitiv in ochi. Era insd incredibil de rapid - o
vietate de asemenea dimensiuni nu avea dreptul sa fie atat de agila.

Mi se oprise respiratia in gat. Tindndu-ma cu o méana de corzile
de salvare, am dus binoclul la ochi i m-am uitat, nu la balena, ci la
mama, auzind ca prin vis exclamatiile referitoare la marimea creatu-
rii, valul pe care il starnise in fata bércii mai mici si uitdnd pentru o
fractiune de secunda ca trebuie sd stau ascunsa. Chiar si de la distanta
aceea, o vedeam pe Liza McCullen zambind, cu ochii indltati spre cer.
Era o expresie pe care nu o avea decat rareori — poate chiar nicioda-
td — pe uscat.

Maitusa Kathleen se duse in capdtul verandei ca sd aseze un cas-
tron cu creveti si citeva felii de laméie pe masa decolorata din lemn,
impreuni cu un cog mare cu paine. In realitate, este strimitusa mea,
dar zice ca termenul o face sa se simta ca o baba, asa cd, in general, 1i
spun tusa K. In spatele ei, sindrila albi a fatadei hotelului lucea dis-
cret in lumina apusului, precum opt piersici incandescente lunecand
agale pe ferestre. Véantul se intetise putin, iar firma hotelului scrtaia,
leganandu-se inainte si inapoi.

- Ce s fac cu asta?

Greg ridica nasul din sticla de bere de care trisese pana atunci. Isi
scosese, in sfarsit, ochelarii de soare, iar cearcénele de sub ochi tradau
evenimentele petrecute cu o seara inainte.

-Am inteles cd ti-ar prinde bine sa bagi ceva in stomac, zise
madtusa si ii trAnti un servet in fata.

- Ti-a zis cd patru dintre pasageri i-au cerut banii inapoi cand au
vazut in ce hal arata coca? rase Lance. Scuze, Greg, dar mare timpe-
nie ai facut. Auzi tu ce sa scrii pe ea.

- Esti o drdguta, Kathleen.

Greg intinse mana dupa péine, fard sa ii dea atentie lui Lance.
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Mitusa ii arunci una dintre privirile ei mustritoare.

- O sa vezi tu ce driguta sunt dacd mai scrii vorbele alea in vizul
lui Hannah.

- Doamna-Rechin incd are colti, spuse Lance, preficandu-se ca il
musca pe Greg.

Matusa Kathleen nu il bigs in seama.

- Treci i mdnanca, Hannah. Sunt sigurd ci n-ai mancat nimic la
pranz. Aduc si salata imediat.

- A méncat fursecuri, zise Yoshi, curitind cu miiestrie un crevete.

- Fursecuri, pufni matusa.

Ne adunaseram, asa cum ficeau echipajele de la Debarcaderul Ba-
lenei aproape in fiecare seara, in fata bucatiriei hotelului. Rareori se
intampla ca marinarii si nu bea o bere sau doui impreuni inainte de
a se retrage la casele lor. Cei tineri, zicea deseori mitusa, beau atat
de multe, incét abia mai ajungeau acasi.

Cénd am infipt dintii intr-un crevete zemos, am bigat de seama ci
radiatoarele erau afard; putini oaspeti ai hotelului Silver Bay doreau sa
stea la aer in luna iunie, dar, iarna, echipajele care urmireau balenele
se adunau aici ca s discute despre cele petrecute in larg, indiferent
de vreme. Membrii lor se schimbau de la un an la altul, cici oamenii
se orientau spre alte slujbe ori plecau la facultate, insd Greg, Lance,
Yoshi si ceilalti fusesera o prezentd constanti in viata mea de cand ne
mutaseram acolo. In general, mitusa Kathleen aprindea radiatoarele
la inceputul lunii si riméneau aprinse aproape seari de seari pani in
septembrie.

- Ati avut multi clienti? Se intorsese cu salata. O amesteci cu de-
getele ei abile, apoi imi puse o grimdjoard in farfurie, inainte si apuc
sd protestez. Eu n-am avut nici un vizitator la muzeu.

~Moby One a fost destul de plin. Multi coreeni, zise Yoshi, ridi-
cand din umeri. Greg a fost cat pe ce sa piard jumatate din pasageri
peste bord.

—Lasd, cd aga au vizut balena mai bine, replici Greg si intinse
ména dupa inca o felie de paine. Nu s-a plans nimeni. Nu mi-au cerut

banii inapoi. Mai aveti niste bere, domnisoard M?

- $tii unde-i barul. Ai vizut-o si tu, Hannah?

Silver Bay 25

~ Era uriaga. Se vedeau crustaceele de pe ea.

Dintr-un motiv nestiut, imi inchipuisem ca are pielea netedd, dar
era brazdati, ondulati si incrustatd cu alte creaturi marine, de parca
ar fi fost o insuld vie.

—Era foarte aproape. I-am zis cd, in mod normal, nu ne putem
apropria atat de mult, spuse Yoshi.

Greg miji ochii.

~Daci era pe barca maica-sii, putea si o si spele pe dini.

- Mai bine nu pomenim despre asta, spuse matusa Kathleen, cla-
tinand din cap. Nici un cuvintel, ii sopti ea. Ai avut mare noroc de
data asta.

Am incuviintat ascultitoare din cap. Era a treia oard cdnd scipam
basma curati intr-o singurd luna.

— A aparut si individul dla, Mitchell? Fiti cu ochii pe el. Am inteles
ci se asociazi cu o companie din Sydney care are nave mari.

Toate privirile se indreptara spre ea.

—Credeam ci Autoritatea Parcurilor si Rezervatiilor Naturale i-a
pus pe fuga, spuse Lance.

- C4and m-am dus la piata de peste, zise mitusa Kathleen, negus-
torii mi-au zis cd au vazut un vas in larg, tocmai pe langd promon-
torii. Muzica era datd la maximum, si oamenii dansau pe punte. Ca
la discoteci. N-au prins un peste toatd noaptea. Pand si ajunga acolo
Autoritatea Parcurilor si Rezervatiilor Naturale, se facusera de mult
nevizuti. N-aveai cum sd mai dovedesti ceva.

In Silver Bay, domnea un echilibru extrem de fragil: daca erau
prea putini turisti veniti sa vadd balenele, afacerile dddeau faliment;
daci erau prea numerosi, tulburau tocmai vietatile de pe urma cédrora
isi castigau traiul.

Lance si Greg se intersectasera cu navele cu trei punti din zona
golfului, ticsite de pasageri si rdsunind de muzica asurzitoare, i
amandoi erau de aceeasi pdrere.

— Aia or si ne sufoce pe toti, zicea Lance. Iresponsabili. Avizi dupd
bani. Se potrivesc de minune cu Mitchell.

Nu realizasem cat de foame imi era. Am infulecat rapid sase
creveti uriasi, luptandu-ma cu degetele lui Greg prin castronul gol.



